
BASIC OPERATION

WARNING DESCRIPTION

SAFETY WARNINGS
1. Warning for Vulnerable Consumer Groups: This product is not 
recommended for minors, pregnant or breast-feeding women or anyone at 
risk of heart disease, depression and asthma.

2. Battery Caution: Do not expose the device to extreme temperatures. 
Do not disassemble the device without Lost Vape's recommendation. 

3. Tank Attention: Do not dry burn the tank or coil. It is essential to prime 
a new coil. Simply fill your tank with e-liquid and leave it to stand for at least 
5 minutes before vaping. As above, this will allow the cotton inside your 
new coil to absorb plenty of e-liquid ready for that first, tasty vape. All tanks/coils 
are not covered under warranty once they are opened, used, or filled with 
liquids.

4. Warranty: The device is covered by a 3-month warranty from the date 
of purchase.

5. Contacts: For further questions or inquiries, please contact Lost Vape by 
email at support@lostvape.com or visit our website: www.lostvape.com.

BASIC PARAMETERS

MAIN FEATURE
80W Max Output Power

Dual-Mode Operation

18650 Single Battery

ENGLISH ENGLISHENGLISH ENGLISH ENGLISH ENGLISH

Replaceable Side Panel

UB Ultra Coils Compatible

Dimension

Net Weight

Pod Capacity

Battery

Battery Voltage

Power Range

Charging Voltage

Type-C Cable

Coil Resistance Supported

Display

Body Material

80.8*50.0*24.4mm

150±5g

5ml (Standard) / 2ml (TPD)

Single 18650 Battery (Not Included)

3.0V-4.2V

5-80W

5V/1.8A

Support 5V/2A Charger

0.15Ω-2.0Ω

0.42" OLED Screen

Zinc-Alloy + Stainless Steel

TURN ON/OFF

Press the Fire button 5 times consistently within 2 seconds to TURN ON/ OFF 
the device. 

LOCK/UNLOCK ADJUSTMENT 

Long press the Fire Button and Right (+) Button at the same time to Lock / 
Unlock the adjustment setting. The Fire button will still work under this 
setting. 

PUFF COUNT DISPLAY & RESET  

1) Puff count will add after every vaping, the peak display of puff count is 
9999.
2) Press the Fire Button and Left (-) Button at the same time for 2s to reset 
the puff count.

VAPING / ADJUST WATTAGE

INSTALL/REPLACE COIL

INSTALL TANK

INSTALL BATTERY

Anti-reversed Protection: When the positive and negative poles of the 
battery are reversed, the device will not work or respond, protecting your 
device in time.

Low Battery: This message means battery voltage below 3.3V when you 
are using, this will continue to display for a few seconds after attempting 
to fire the device. 

Check Atomizer: It means no atomizer detected, or the atomizer resistance 
is higher than 2Ω.

Short Circuit: It means the atomizer resistance is lower than 0.12Ω.

Too Hot: The device will shut down when the temperature of the internal 
board is higher than 85℃. You can use the device again when the 
temperature is back to 60℃.

Over 10s: Output will automatically cut off and the screen shows "Over 10s" 
when you vape over 10s continuously.

INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN INDONESIAN

FRANÇAIS FRANÇAIS FRANÇAIS FRANÇAIS FRANÇAIS FRANÇAIS

POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI POLSKI

ITALIANO ITALIANO ITALIANO ITALIANO ITALIANO ITALIANO

DEUTSCH DEUTSCH DEUTSCH DEUTSCH DEUTSCH DEUTSCH

ESPAÑOL ESPAÑOL ESPAÑOL ESPAÑOL ESPAÑOL ESPAÑOL

РУССКИЙ РУССКИЙ РУССКИЙ РУССКИЙ РУССКИЙ РУССКИЙ

CHARGING MODE 

1) Recommended to charge with DC 5V/2A charger. 

2) Vaping is allowed while charging at power-on state. When charging, the 
screen will be displayed as follows:

Below 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Press the Fire Button to vape when the power is on. 

2) Short press the Right (+) / Left (-) Button to increment/decrease power 
by 0.5W step; long press for rapid incrementation /decrement. Different 
coil resistance Ω has different max./min. power limit. When it reaches the 
max. power limit, it will prompt "Max Power", stop pressing the button to 
retain at max. power value. Short press the Right (+) Button again to return 
to min. power value.  While it reaches the min. power limit, it will retain at 
min. power value and short press Left (-) Button again to return to max. 
power value. 

3) Max. Power limit: 0.12Ω-0.28Ω(80W); 0.29Ω-0.40Ω(40W); 0.41Ω-0.54Ω(30W); 
0.55Ω-0.74Ω(21W); 0.75Ω-0.94Ω(17W); 0.95Ω-2.0Ω(16W).

RBA MODE

RBA MODE

UNLOCK

1) In RBA mode, you can construct an RBA (rebuildable atomizer), 
and not recommended to use any premade coil, it will burn out the 
coil.

2) Press the Fire button 3 times consistently within 2 seconds to switch the 
RBA Mode. 

3) In RBA mode, the coil resistance value will not be locked, and the power 
value will not be recommended or limited.

4)Power value when switching mode: 

4.1) Normal Mode → RBA Mode: The power value remains unchanged.

4.2) RBA Mode → Normal Mode: The power value returns to the recommended 
at this resistance value.

LOCKED

OPERASI DASAR

DESKRIPSI PERINGATAN

PERINGATAN KESELAMATAN
1. Peringatan untuk kelompok konsumen rentan: Produk ini tidak direkomendasikan 
untuk yang dibawah umur, wanita hamil atau yang sedang menyusui ataupun yang 
memilik resiko penyakit jantung, depresi dan asma.

2. Perhatian baterai: Jangan memaparkan alat di suhu ekstrim. Jangan membongkar 
alat untuk servis atau mengganti baterai tanpa rekomendasi Lost Vape.

3. Tangki Perhatian: Jangan membakar tangki atau koil sampai kering. Sangat 
penting untuk melakukan prime pada koil baru. Cukup isi tangki Anda dengan 
e-liquid dan biarkan selama minimal 5 menit sebelum melakukan vaping. Seperti di 
atas, ini akan memungkinkan kapas di dalam koil baru Anda menyerap banyak 
e-liquid yang siap untuk vape pertama yang enak itu. Semua kartrid / gulungan 
tidak tercakup dalam garansi setelah dibuka, digunakan, atau diisi dengan cairan.

4. Garansi: Alat ini dicakupi dengan garansi 3 bulan dari tanggal pembelian.

5. Kontak: Untuk pertanyaan atau permintaan lebih lanjut, silahkan hubungi Lost 
Vape dengan email di support@lostvape.com atau kunjungi website kami: 
www.lostvape.com.

PARAMETER DASAR

FITUR UTAMA
Daya output maks 80W

Operasi Mode Ganda

18650 Baterai Tunggal

Panel Samping yang Dapat Diganti

Kompatibel dengan UB Ultra Coils

Dimensi

Berat

Kapasitas Cartridge

Baterai

Tegangan Baterai

Daya Tenaga

Tegangan Pengisian Daya

Kabel Tipe-C

Resistensi Coil Didukung

Tampilan

Bahan Tubuh

80,8*50,0*24,4mm

150g±5(g)

5ml(Standar)/2ml(TPD)

Baterai 18650 Tunggal (Tidak Termasuk)

3,0V-4,2V

5-80W

5V/1,8A

Mendukung Pengisi Daya 5V/2A

0,15Ω-2,0Ω

Layar OLED 0,42"

Paduan Seng + Baja Tahan Karat

AKTIFKAN/MATIKAN

Tekan tombol pembakaran 5 kali secara konsisten dalam waktu 2 detik 
untuk MENGHIDUPKAN/MEMATIKAN perangkat.

PENYESUAIAN KUNCI/BUKA KUNCI 

Tekan lama Tombol Api dan Tombol Kanan (+) secara bersamaan untuk 
Mengunci dan Membuka kunci pengaturan penyesuaian. Tombol Api akan 
tetap berfungsi di bawah pengaturan ini. 

TAMPILAN & RESET PENGHITUNGAN PUFF  

1) Jumlah kepulan akan bertambah setelah setiap vaping, tampilan puncak 
jumlah kepulan adalah 9999.

2) Tekan Tombol Api dan Tombol Kiri(-) secara bersamaan secara konsisten 
dalam 2 detik untuk mengatur ulang hitungan kepulan.

MENGUAP / SESUAIKAN WATT

PASANG/GANTI KOIL

PASANG TANGKI

PASANG BATERAI

Perlindungan Anti-terbalik: Ketika kutub positif dan negatif baterai dibalik, 
perangkat tidak akan berfungsi atau merespons, melindungi perangkat Anda 
tepat waktu.

"Low Battery": Pesan ini berarti voltase baterai di bawah 3,3V saat Anda menggunakan, 
ini akan terus ditampilkan selama beberapa detik setelah mencoba menyalakan 
perangkat. 

"Check Atomizer": Ini berarti tidak ada automizer yang terdeteksi. atau resistansi 
automizer lebih tinggi dari 2Ω.

"Short Circuit" : Ini berarti resistansi alat penyemprot lebih rendah dari 0,12Ω.

"Too Hot": Perangkat akan mati ketika suhu papan internal lebih tinggi dari 85 ℃. 
Anda dapat menggunakan perangkat lagi saat suhu kembali ke 60℃.

"Over 10s": Output akan terputus secara otomatis dan layar menunjukkan "Over 
10s" saat Anda melakukan vape lebih dari 10 detik secara terus menerus.

MODUS PENGISIAN

1) Direkomendasikan untuk mengisi daya dengan pengisi daya DC 5V/2A.

2) Vaping diperbolehkan saat mengisi daya saat dihidupkan. Saat mengisi daya, layar 
akan ditampilkan sebagai berikut:

Di bawah 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Tekan Tombol Api untuk melakukan vape saat daya menyala.

2) Tekan sebentar tombol Kanan(+) / Kiri(-) untuk menambah/mengurangi 
daya sebesar 0,5W langkah; tekan lama untuk peningkatan/penurunan cepat. 
Resistansi koil yang berbeda Ω memiliki maks./min yang berbeda. batas daya. 
Ketika mencapai maks. batas daya, itu akan meminta "Max Power", berhenti 
menekan tombol untuk mempertahankan maks. nilai daya. Tekan sebentar 
Tombol Kanan (+) lagi untuk kembali ke min. nilai daya. Saat mencapai min. 
batas daya, itu akan tetap pada min. nilai daya dan tekan sebentar Tombol 
Kiri (-) lagi untuk kembali ke maks. nilai daya.

3) Maks. Batas daya: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 
0,55Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

MODE RBA

RBA MODE 

UNLOCK

1) Dalam mode RBA, Anda dapat membuat RBA (alat penyemprot 
yang dapat dibangun kembali), dan tidak disarankan untuk 
menggunakan koil yang telah dibuat sebelumnya, karena akan 
membakar koil.

2) Tekan tombol Api 3 kali secara konsisten dalam 2 detik untuk mengganti 
Mode RBA.

3) Dalam mode RBA, nilai resistansi koil tidak akan dikunci, dan watt tidak 
akan cocok dan direkomendasikan.

4) Nilai daya saat beralih mode:

4.1) Mode Normal → Mode RBA: Nilai daya tetap tidak berubah.

4.2) Mode RBA → Mode Normal: Nilai daya kembali ke nilai resistansi yang 
direkomendasikan.
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OPÉRATION DE BASE

DESCRIPTION DE L’AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ:
1. Avertissement pour les groupes de consommateurs vulnérables: Le produit 
est interdit à la vente pour les mineurs et non recommandé pour les femmes enceintes 
ou allaitantes ou toute personne présentant un risque de maladies cardiaques, de 
dépression ou d’asthme.

2. Accumulateurs: Ne pas exposer l’appareil à des températures extrêmes. Ne démontez 
pas l’appareil pour l’entretien ou le remplacement de la batterie sous peine de perte 
de la garantie.

3. Réservoir Attention: Ne brûlez pas à sec le réservoir ou la résistance. Il est essentiel 
d'amorcer une nouvelle bobine. Remplissez simplement votre réservoir de e-liquide 
et laissez reposer au moins 5 minutes avant de vapoter. Comme ci-dessus, cela permettra 
au coton à l'intérieur de votre nouvelle bobine d'absorber beaucoup d'e-liquide prêt 
pour cette première vape savoureuse. Toutes les cartouches/bobines ne sont pas 
couvertes par la garantie une fois qu'elles sont ouvertes, utilisées ou remplies de 
liquide.

4. Garantie: Les équipements sont couverts par une garantie de trois mois à compter 
de la date d’achat.

5. Liaison: Si vous avez des questions ou des réclamations, veuillez envoyer un courrier 
électronique à Lost Vape support@lostvape.com ou consulter notre site web : 
www.lostvape.com.

PARAMÈTRE FONDAMENTAUX

CARACTÉRISTIQUE PRINCIPALE
Puissance De Sortie Max 80W

Fonctionnement en mode double

18650 Batteries 

Panneau latéral remplaçable

Compatible avec les résistances UB Ultra

Mesures

Poids

Capacité de la cartouche

Batterie

Tension de la batterie

Plage de puissance

Tension de charge

Câble de type C

Résistance de bobine prise en charge

Affichage

Matériau du corps

80,8*50,0*24,4mm

150g±5g

5ml (Standard)/2ml(TPD)

batterie 18650 (non incluse)

3,0V - 4,2V

5-80W

5V/1,8A

prise en charge du chargeur 5 V/2 A

0,15 Ω-2,0 Ω

écran OLED 0,42"

alliage de zinc + acier inoxydable

ACTIVER/DÉSACTIVER

Appuyez sur le bouton Fire 5 fois de manière constante dans les 2 secondes 
pour ALLUMER/ÉTEINDRE l'appareil. 

RÉGLAGE DE VERROUILLAGE/DÉVERROUILLAGE 

Appuyez longuement sur le bouton Fire et le bouton droit (+) en même 
temps pour verrouiller et déverrouiller le paramètre de réglage. Le bouton 
Fire fonctionnera toujours avec ce paramètre.

AFFICHAGE DU COMPTE DE BOUFFÉES & RÉINITIALISER

1) Le nombre de bouffées s'ajoutera après chaque vapotage, l'affichage maximal 
du nombre de bouffées est de 9999.
2) Appuyez simultanément sur le bouton Fire et le bouton gauche (-) pendant 2 
secondes pour réinitialiser le nombre de bouffées.

VAPORISER / AJUSTER LA PUISSANCE

INSTALLER/REMPLACER LA BOBINE

INSTALLER LE RÉSERVOIR

INSTALLER LA BATTERIE

Protection anti-inversion : lorsque les pôles positif et négatif de la batterie sont 
inversés, l'appareil ne fonctionnera pas ou ne répondra pas, protégeant votre 
appareil à temps.

"Low Battery" : Ce message signifie que la tension de la batterie est inférieure à 
3,3 V lorsque vous l'utilisez, cela continuera à s'afficher pendant quelques secondes 
après avoir tenté d'allumer l'appareil. 

"Check Atomizer": cela signifie qu'aucun atomiseur n'est détecté ou que la résistance 
de l'atomiseur est supérieure à 2Ω.

"Short Circuit": cela signifie que la résistance de l'atomiseur est inférieure à 0,12
Ω.

"Too Hot": l'appareil s'éteint lorsque la température de la carte interne est supérieure 
à 85 ℃. Vous pouvez réutiliser l'appareil lorsque la température est revenue à 60℃.

"Over 10s": la sortie se coupera automatiquement et l'écran affichera « Over 10s 
» lorsque vous vapotez plus de 10 s en continu.

MODE DE CHARGE

1) Recommandé pour charger avec un chargeur DC 5V/2A.

2) Le vapotage est autorisé pendant la charge à l'état de mise sous tension. Lors de la 
charge, l'écran s'affichera comme suit:

Dessous 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Appuyez sur le bouton Fire pour vapoter lorsque l'alimentation est allumée.

2) Appuyez brièvement sur le bouton Droite(+) / Gauche(-) pour augmenter/diminuer 
la puissance par pas de 0,5 W ; appuyez longuement pour une incrémentation / 
décrémentation rapide. La résistance de bobine différente Ω a un max./min différent. 
limite de puissance. Lorsqu'il atteint le max. limite de puissance, il vous demandera " 
Max Power ", arrêtez d'appuyer sur le bouton pour conserver au maximum. valeur 
de puissance. Appuyez à nouveau brièvement sur le bouton droit (+) pour revenir 
au min. valeur de puissance. Alors qu'il atteint le min. limite de puissance, il conservera 
au min. valeur de puissance et appuyez à nouveau brièvement sur le bouton 
gauche (-) pour revenir à la valeur max. valeur de puissance.

3) Maks. Batas daya: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 0,55
Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

MODE RBA

RBA MODE 

UNLOCK

1) En mode RBA, vous pouvez construire un RBA (atomiseur reconstructible), 
et il n'est pas recommandé d'utiliser une bobine préfabriquée, cela brûlera 
la bobine.

2) Appuyez sur le bouton Fire 3 fois de manière cohérente en 2 secondes pour passer 
en mode RBA.

3) En mode RBA, la valeur de résistance de la bobine ne sera pas verrouillée et la puissance 
ne sera pas adaptée et recommandée.

4) Valeur de puissance lors du changement de mode:

4.1) Mode Normal → Mode RBA: La valeur de puissance reste inchangée.

4.2) Mode RBA → Mode Normal: La valeur de puissance revient à la valeur recommandée 
à cette valeur de résistance.

LOCKED

www.lostvape.com

linktr.ee/lostvapetech

INSTALLATION STEPS

5 min

5 min

5 min

5 min

5 min

5 min

5 min

5 min

⑪ 

⑪ 

⑪ 

⑪ 

⑪ 

2) Pull out the plug and 
fill the e-liquid from the 
oil-filling slots (it is 
recommended to keep 
two-thirds full). 

1) Take a new coil out 
and insert it from the 
bottom of the tank.

3) Push it until it is sealed 
and keep it standing for 
5 minutes. 

2) Pull up the airflow 
control ring from the 
tank, then pull up the coil.

1) Place the tank upside 
down with the airflow 
control ring facing up.

3) And refer to“Install 
coil”

2) Pull out the drip tip.1) Remove the tank door 
panel.

3) Unscrew out the holder 
by the equipped spanner.

5) Rotate the airflow 
control ring to adjust 
the air intake you like.

4) Facing the oil-filling 
slot of the tank out, place 
the airflow control base 
over the connector and 
press the top part of the 
tank firmly until it clicks.

6) Place the tank door 
panel back.

1. Install coil

2. Replace coil 

2) Lay the battery ribbon 
across the battery tray. 
Then insert a single 18650 
battery according to the 
positive and negative 
symbols located on the 
battery tray.

1) Remove the battery 
door panel by lifting it 
from the slot with a 
fingernail.

3) Place the battery door 
panel back onto the device 
ensuring the battery 
ribbon is covered by the 
door.

LANGKAH INSTALASI

2) Cabut steker dan isi 
e-liquid dari slot pengisian 
oli (disarankan untuk 
mengisi dua pertiganya).

1) Keluarkan koil baru 
dan masukkan dari dasar 
tangki.

3) Dorong hingga rapat 
dan diamkan selama 5 
menit.

2) Tarik cincin kontrol 
aliran udara dari tangki, 
lalu tarik koil.

1) Tempatkan tangki 
terbalik dengan cincin 
kontrol al iran udara 
menghadap ke atas.

3) Dan lihat "Pasang koil".

2) Tarik keluar ujung 
tetesan.

1) Lepas panel pintu 
tangki.

3)  Lepas dudukan dengan 
kunci pas yang disertakan.

5) Putar cincin kontrol aliran 
udara untuk menyesuaikan 
asupan udara yang Anda 
suka.

4) Menghadap ke luar slot 
pengisian oli tangki, tempatkan 
dasar kontrol aliran udara 
di atas konektor dan tekan 
bagian atas tangki dengan 
kuat hingga terdengar 
bunyi klik.

6) Pasang kembali panel 
pintu tangki.

1. Pasang koil

2. Ganti koil

2) Letakkan pita baterai di 
atas baki baterai. Kemudian 
masukkan baterai 18650 
tunggal sesuai dengan simbol 
positif dan negatif yang 
terletak di baki baterai.

1) Lepas panel pintu baterai 
dengan mengangkatnya 
dari slot menggunakan 
kuku.

3) Pasang kembali panel 
pintu baterai ke perangkat 
dengan memastikan pita 
baterai tertutup oleh pintu.

ÉTAPES D'INSTALLATION

2) Retirez le bouchon et 
remplissez le e-liquide des 
fentes de remplissage d'huile 
(il est recommandé de garder 
les deux tiers pleins).

1) Sortez une nouvelle 
résistance et insérez-la par 
le bas du réservoir.

3) Poussez-le jusqu'à ce qu'il 
soit scellé et maintenez-le 
debout pendant 5 minutes.

2) Tirez vers le haut la 
bague de contrôle du 
débit d'air du réservoir, 
puis tirez vers le haut la 
bobine.

1) Placez le réservoir à 
l'envers avec la bague de 
contrôle du débit d'air vers 
le haut.

3) Et reportez-vous à "Installer 
la bobine".

2) Retirez le drip tip.1) Retirez le panneau de 
la porte du réservoir.

3) Dévissez le support à 
l'aide de la clé fournie.

5) Tournez la bague de 
contrôle du débit d'air 
pour régler l'admission 
d'air que vous aimez.

4) Face à la fente de 
remplissage d'huile du 
réservoir, placez la base de 
contrôle du débit d'air sur 
le connecteur et appuyez 
fermement sur la partie 
supérieure du réservoir 
jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

6) Replacez le panneau 
de la porte du réservoir.

1. Installez la bobine

2. Remplacer la bobine

2) Posez le ruban de batterie 
sur le support de batterie. 
Insérez ensuite une seule 
batterie 18650 selon les 
symboles positifs et négatifs 
situés sur le plateau de la 
batterie.

1) Retirez le panneau de 
la porte de la batterie en 
le soulevant de la fente 
avec un ongle.

3) Replacez le panneau de 
la porte de la batterie sur 
l'appareil en vous assurant 
que le ruban de la batterie 
est recouvert par la porte.

PODSTAWOWA OPERACJA

OPIS OSTRZEŻENIA

OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
1. Ostrzeżenie dla wrażliwych grup konsumentów: Ten produkt nie jest zalecany 
dla osób niepełnoletnich, kobiet w ciąży lub karmiących piersią oraz osób zagrożonych 
chorobami serca, depresją i astmą.

2. Uwaga dotycząca akumulatora: Nie narażaj urządzenia na działanie ekstremalnych 
temperatur. Nie należy otwierać urządzenia do naprawy lub wymiany akumulatora 
bez zalecenia firmy Lost Vape.

3. Zbiornik Uwaga: Nie palić na sucho zbiornika ani wężownicy. Konieczne jest 
zalanie nowej cewki. Po prostu napełnij zbiornik e-liquidem i pozostaw go na co 
najmniej 5 minut przed wapowaniem. Jak wyżej, pozwoli to bawełnie wewnątrz 
nowej cewki wchłonąć dużo e-liquidu gotowego na ten pierwszy, smaczny waporyzator. 
Wszystkie wkłady / cewki nie są objęte gwarancją po ich otwarciu, użyciu lub napełnieniu 
płynami.

4. Gwarancja: Urządzenie jest objęte 3-miesięczną gwarancją od daty zakupu. 

5. Kontakty: W przypadku dalszych pytań lub zapytań, prosimy o kontakt z Lost 
Vape za e-mail pod adresem support@lostvape.com lub odwiedzić naszą stronę 
internetową: www.lostvape.com.

PARAMETRY PODSTAWOWE

GŁÓWNA CECHA
Maksymalna Moc WyjśCiowa 80 W

Działanie w dwóch trybach

18650 Baterie

Wymienny panel boczny

Kompatybilne z cewkami UB Ultra

Wymiar

Waga

Pojemność wkładu

Bateria

Napięcie Akumulatora

Zakres mocy

Napięcie ładowania

Kabel typu C

Obsługiwana rezystancja cewki

Wyświetlacz

Materiał korpusu

80,8*50,0*24,4mm

150g±5g

5ml (Standard)/2ml(TPD)

bateria 18650 (brak w zestawie)

3,0 V-4,2 V

5-80W

5V/1,8A

obsługuje ładowarkę 5V/2A

0,15 Ω-2,0 Ω

ekran OLED o przekątnej 0,42 cala

stop cynku + stal nierdzewna

WŁĄCZ / WYŁĄCZ

Naciśnij przycisk ognia 5 razy konsekwentnie w ciągu 2 sekund. aby 
WŁĄCZYĆ/WYŁĄCZYĆ urządzenie.

REGULACJA ZABLOKOWANIA/ODBLOKOWANIA 

Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przycisk ognia i prawy przycisk (+), aby 
zablokować/odblokować ustawienie regulacji. Przycisk Ogień będzie nadal 
działał przy tym ustawieniu.

WYŚWIETLACZ LICZBY ZACIĄGNIĘĆ & RESETOWANIE

1) Liczba zaciągnięć będzie dodawana po każdym wapowaniu, szczytowa 
liczba zaciągnięć to 9999.
2) Naciśnij jednocześnie przycisk ognia i lewy przycisk (-) przez 2 sekundy, 
aby zresetować licznik zaciągnięć.

WAPOWANIE / REGULACJA MOCY

ZAŁÓŻ/WYMIEŃ CEWKĘ

ZAINSTALUJ ZBIORNIK

ZAŁÓŻ BATERIĘ

Ochrona przed odwróceniem: gdy bieguny dodatnie i ujemne baterii są odwrócone, 
urządzenie nie będzie działać ani reagować, chroniąc urządzenie na czas.

"Low Battery" : Ten komunikat oznacza, że podczas używania napięcie baterii jest 
niższe niż 3,3 V. Komunikat ten będzie wyświetlany przez kilka sekund po próbie 
uruchomienia urządzenia.

"Check Atomizer": Oznacza to. że nie wykryto atomizera lub rezystancja atomizera 
jest wyższa niż 2Ω.

"Short Circuit": Oznacza to. że rezystancja rozpylacza jest niższa niż 0,12 Ω.

"Too Hot": Urządzenie wyłączy się. gdy temperatura płyty wewnętrznej będzie 
wyższa niż 85 ℃. Możesz ponownie użyć urządzenia. gdy temperatura wróci do 60 
℃.

"Over 10s": Wyjście zostanie automatycznie odcięte. a ekran pokaże „Over 10s” . 
gdy będziesz stale wapować przez 10 s.

TRYB ŁADOWANIA

1) Zalecane ładowanie ładowarką DC 5V/2A.

2) Vaping jest dozwolony podczas ładowania przy włączonym zasilaniu. Podczas 
ładowania ekran będzie wyglądał następująco:

Poniżej 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Naciśnij przycisk ognia, aby waporyzować, gdy zasilanie jest włączone.

2) Naciśnij krótko przycisk w prawo(+) / w Lewo(-), aby zwiększyć/zmniejszyć moc o 
0,5 W; długie naciśnięcie dla szybkiego zwiększania/zmniejszania. Inna rezystancja 
cewki Ω ma różne maks./min. ograniczenie mocy. Gdy osiągnie maks. ograniczenie 
mocy, wyświetli monit ""Max Power"", przestań naciskać przycisk, aby utrzymać na 
max. wartość mocy. Ponownie naciśnij krótko prawy przycisk (+), aby powrócić do 
min. wartość mocy. Gdy osiągnie min. limit mocy, utrzyma się na poziomie min. 
wartość mocy i krótkie naciśnięcie lewego przycisku (-) ponownie, aby powrócić do 
wartości maksymalnej. wartość mocy.

3) Maks. Ograniczenie mocy: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 
0,55Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

TRYB RBA

RBA MODE 

UNLOCK

1) W trybie RBA możesz skonstruować RBA (regenerowalny atomizer) i nie 
zaleca się używania żadnej gotowej grzałki, spowoduje to wypalenie grzałki.

2) Naciśnij przycisk Fire 3 razy konsekwentnie w ciągu 2 sekund, aby przełączyć tryb 
RBA.

3) W trybie RBA wartość rezystancji cewki nie zostanie zablokowana, a moc nie będzie 
dopasowana i zalecana.

4) Wartość mocy przy przełączaniu trybu:

4.1) Tryb normalny → Tryb RBA: Wartość mocy pozostaje niezmieniona.

4.2) Tryb RBA → Tryb normalny: Wartość mocy powraca do zalecanej wartości 
rezystancji.

LOCKED

KROKI INSTALACJI

2) Wyciągnij korek i napełnij 
e-liquid przez otwory do 
napełniania olejem (zaleca 
się, aby dwie trzecie były 
pełne).

1) Wyjmij nową wężownicę 
i włóż ją od spodu zbiornika.

3) Dociśnij, aż się zamknie 
i odstaw na 5 minut.

2) Wyciągnij pierścień kontroli 
przepływu powietrza ze 
zbiornika, a następnie 
wyciągnij cewkę.

1) Umieść zbiornik do góry 
dnem z pierścieniem kontroli 
pr zepływu powietr za  
skierowanym do góry.

3) I patrz „Instalacja cewki”.

2) Wyciągnij kroplownik.1) Zdejmij panel drzwi 
zbiornika.

3) Odkręć uchwyt za 
pomocą klucza na 
wyposażeniu.

5) Obróć pierścień sterowania 
przepływem powietrza, 
aby ustawić żądany wlot 
powietrza.

4) Stając twarzą do otworu 
wlewowego zbiornika, 
umieść podstawę sterowania 
przepływem powietrza nad 
złączem i mocno dociśnij 
górną część zbiornika, aż 
usłyszysz kliknięcie.

6) Załóż z powrotem panel 
drzwi zbiornika.

1. Zainstaluj cewkę

2. Wymień cewkę

2) Połóż taśmę baterii na 
tacy baterii. Następnie włóż 
pojedynczą baterię 18650 
zgodnie z dodatnimi i 
ujemnymi symbolami 
umieszczonymi na tacy 
baterii.

1) Zdejmij panel komory 
baterii ,  podnosząc go 
paznokciem z gniazda.

3) Umieść panel komory 
baterii z powrotem na 
urządzeniu, upewniając 
się, że taśma baterii jest 
zakryta przez pokrywę.

OPERAZIONE BASE

DESCRIZIONE DI AVVERTIMENTO

AVVERTENZE DI SICUREZZA
1. Avvertenza per gruppi di consumatori a rischio: Questo prodotto non è 
raccomandato per i minori. le donne incinte o che allattano o chiunque sia a rischio 
di malattie cardiache. depressione e asma.

2. Batteria Attenzione: Non esporre il dispositivo a temperature estreme. Non 
smontare il dispositivo senza la raccomandazione di Lost Vape.

3. Serbatoio Attenzione: Non bruciare a secco il serbatoio o la bobina. È essenziale 
adescare una nuova bobina. Basta riempire il serbatoio con e-liquid e lasciarlo riposare 
per almeno 5 minuti prima di svapare. Come sopra, questo consentirà al cotone 
all'interno della tua nuova bobina di assorbire un sacco di e-liquid pronto per quel 
primo, gustoso svapo. Tutte le cartucce/bobine non sono coperte da garanzia una 
volta aperte, utilizzate o riempite di liquidi.

4. Garanzia: Il dispositivo è coperto da una garanzia di 3 mesi dalla data di acquisto.

5. Contatti: Per ulteriori domande o richieste. contattare Lost Vape via e-mail 
all'indirizzo support@lostvape.com o visitare il nostro sito Web: www.lostvape.com.

PARAMETRI DI BASE

CARATTERISTICA PRINCIPALE

PANORAMICA DEI COMPONENTI

Potenza Massima In Uscita 80 W

Funzionamento a doppia modalità

18650 Batterie

Pannello laterale sostituibile

Compatibile con bobine UB Ultra

Dimensioni

Peso

Capacità della cartuccia

Batteria

Tensione della batteria

Gamma di potenza

Tensione di carica

Cavo di tipo C

Resistenza della bobina supportata

Visualizzazione

Materiale del corpo

80,8*50,0*24,4mm

150g±5(g)

5ml (Standard)/2ml(TPD)

batteria 18650 (non inclusa)

3,0V-4,2V

5-80W

5V/1,8A

supporta caricabatterie 5V/2A

0,15Ω-2,0Ω

schermo OLED da 0,42 pollici

lega di zinco + acciaio inossidabile

ACCENDERE/SPEGNERE

Premere il pulsante Fire 5 volte  entro 2 secondi per ACCENDERE/SPEGNERE 
il dispositivo. 

REGOLAZIONE BLOCCO/SBLOCCO

Premere a lungo i pulsanti Fire e destro (+) contemporaneamente per bloccare 
e sbloccare l'impostazione di regolazione. Il pulsante Fire funzionerà ancora 
con questa impostazione.

VISUALIZZAZIONE E RIPRISTINO DEL CONTEGGIO DEI PUFF

1) Il numero di boccate verrà aggiunto dopo ogni svapo, il display di picco del 
numero di boccate è 9999.
2) Premere contemporaneamente il pulsante Fire e sinistro (-) entro 2 secondi 
per azzerare il conteggio dei puff.

SVAPARE / REGOLAZIONE POTENZA

INSTALLARE/SOSTITUIRE BOBINA

INSTALLARE IL SERBATOIO

INSTALLARE LA BATTERIA

Protezione anti-inversione: quando i poli positivo e negativo della batteria sono 
invertiti, il dispositivo non funzionerà né risponderà, proteggendo il tuo dispositivo 
in tempo.

"Low Battery": Questo messaggio indica che la tensione della batteria è inferiore 
a 3,3 V durante l'utilizzo e continuerà a essere visualizzato per alcuni secondi dopo 
aver tentato di accendere il dispositivo. 

"Check Atomizer": significa che non è stato rilevato alcun atomizzatore o che la 
resistenza dell'atomizzatore è superiore a 2Ω.

"Short Circuit": significa che la resistenza dell'atomizzatore è inferiore a 0,12Ω.

"Too Hot": il dispositivo si spegne quando la temperatura della scheda interna è 
superiore a 85 ℃. È possibile utilizzare nuovamente il dispositivo quando la temperatura 
è tornata a 60 ℃.

"Over 10s": l'uscita si interrompe automaticamente e lo schermo mostra "Over 10s" 
quando si vaporizza continuamente per più di 10 secondi.

MODALITÀ DI RICARICA

1) Consigliato per caricare con caricabatterie DC 5V/2A.

2) Lo svapo è consentito durante la ricarica allo stato di accensione. Durante la ricarica, 
lo schermo verrà visualizzato come segue:

Sotto 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Premere il pulsante Fire per svapare quando l'alimentazione è accesa.

2) Premere brevemente il pulsante Destra(+) / Sinistra(-) per aumentare/diminuire 
la potenza di 0,5 W; premere a lungo per un rapido incremento/decremento. La 
diversa resistenza della bobina Ω ha diversi max./min. limite di potenza. Quando 
raggiunge il max. limite di potenza, verrà richiesto " Max Power ", smettere di premere 
il pulsante per mantenere al massimo. valore di potenza. Premere di nuovo brevemente 
il pulsante destro (+) per tornare a min. valore di potenza. Mentre raggiunge il min. 
limite di potenza, manterrà al min. valore di potenza e premere brevemente il pulsante 
sinistro (-) di nuovo per tornare al massimo. valore di potenza.

3) Massimo. Limite di potenza: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 
0,55Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

MODALITÀ RBA

RBA MODE 

UNLOCK

1) In modalità RBA, puoi costruire un RBA (atomizzatore ricostruibile) e non 
è consigliabile utilizzare alcuna bobina prefabbricata, brucerà la bobina.

2) Premere il pulsante Fire 3 volte costantemente entro 2 secondi per passare alla 
modalità RBA.

3) In modalità RBA, il valore della resistenza della bobina non sarà bloccato e la potenza 
non sarà abbinata e consigliata.

4) Valore di potenza quando si cambia modalità:

4.1) Modalità normale → Modalità RBA: il valore della potenza rimane invariato.

4.2) Modalità RBA → Modalità normale: il valore di potenza ritorna a quello consigliato 
a questo valore di resistenza.

LOCKED

FASI DI INSTALLAZIONE

2) Estrarre il tappo e riempire 
l'e-liquid dalle fessure di 
riempimento dell'olio (si 
consiglia di mantenerne i 
due terzi pieni).

1) Estrarre una nuova bobina 
e inserirla dal fondo del 
serbatoio.

3) Spingere fino a quando 
non è sigillato e tenerlo in 
piedi per 5 minuti.

2) Sollevare l'anello di 
controllo del flusso d'aria 
dal serbatoio, quindi sollevare 
la bobina.

1) Capovolgere il serbatoio 
con l'anello di controllo 
del flusso d'aria rivolto 
verso l'alto.

3) E fare riferimento a 
"Installare la bobina".

2) Estrarre il drip tip.1)  Rimuovere il pannello 
della porta del serbatoio.

3) svitare il supporto con 
la chiave in dotazione.

5) Ruotare l 'anello di 
controllo del flusso d'aria 
per regolare la presa d'aria 
desiderata.

4) Di fronte alla fessura di 
riempimento dell'olio del 
serbatoio, posizionare la 
base di controllo del flusso 
d'aria sul connettore e 
premere con decisione la 
parte superiore del serbatoio 
finché non scatta in posizione.

6) Riposizionare il pannello 
dello sportello del serbatoio.

1. Installare la bobina

2. Sostituire la bobina

2) Posare il nastro della 
batteria sul vassoio della 
batteria. Quindi inserire 
una singola batteria 18650 
in base ai simboli positivo 
e negativo situati sul vassoio 
della batteria.

1) Rimuovere il pannello 
dello sportello della batteria 
sollevandolo dallo slot con 
un'unghia.

3) Riposizionare il pannello 
dello sportello della batteria 
sul dispositivo assicurandosi 
che il nastro della batteria 
sia coperto dallo sportello.

GRUNDBETRIEB

BESCHREIBUNG DER WARNUNG

SICHERHEITSWARNUNGEN
1. Warnung für gefährdete Verbrauchergruppen: Dieses Produkt wird nicht für 
Minderjährige. schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit einem Risiko 
für Herzerkrankungen. Depressionen und Asthma empfohlen.

2. Akkusicherheit : Das Gerät darf keinen extremen Temperaturen ausgesetzt 
werden. Bitte zerlegen sie das Gerät nicht, um 'den Akku zu wechseln, ohne vorher 
den Kundenservice von Lost Vape zu kontaktieren.

3. Tank Achtung: Den Tank oder die Spule nicht trocken verbrennen. Es ist wichtig, 
eine neue Spule zu grundieren. Füllen Sie einfach Ihren Tank mit E-Liquid und lassen 
Sie ihn vor dem Verdampfen mindestens 5 Minuten stehen. Wie oben, ermöglicht 
dies der Baumwolle in Ihrem neuen Coil, viel E-Liquid aufzunehmen, bereit für den 
ersten, leckeren Vape. Alle Kartuschen/Spulen fallen nicht unter die Garantie, sobald 
sie geöffnet, verwendet oder mit Flüssigkeiten gefüllt wurden.

4. Garantie: Die Garantiezeit beträgt 3 Monate nach Kaufdatum.

5. Kontakte: Für weitere Fragen oder Anfragen kontaktieren Sie bitte Lost Vape per 
E-Mail unter support@lostvape.com oder besuchen Sie unsere Website: 
www.lostvape.com.

GRUNDPARAMETER

HAUPTMERKMAL

PANORAMICA DEI COMPONENTI

80W Maximale Ausgangsleistung

Dual-Mode-Betrieb

18650 Batterien

Austauschbare Seitenwand

UB-Ultra-Coils-kompatibel

Abmessung

Gewicht

Patronenkapazität

Akku

Batteriespannung

Leistungsbereich

Ladespannung

Typ-C-Kabel

Spulenwiderstand unterstützt

Anzeige

Körpermaterial

80,8*50,0*24,4mm

150g±5g

5ml (Standard)/2ml(TPD)

18650 Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)

3,0V-4,2V

5-80W

5V/1,8A

Unterstützt 5-V-/2-A-Ladegerät

0,15 Ω-2,0 Ω

0,42" OLED-Bildschirm

Zinklegierung + Edelstahl

ANMACHEN / ABSCHALTEN

Drücken Sie die Feuertaste fünfmal hintereinander innerhalb von 2 Sekunden, 
um das Gerät ein-/auszuschalten.

EINSTELLUNG SPERREN/ENTSPERREN

Halten Sie die Feuertaste und die rechte (+) Taste gleichzeitig gedrückt, um 
die Anpassungseinstellung zu sperren / zu entsperren. Die Feuertaste 
funktioniert auch unter dieser Einstellung.

PUFF COUNT ANZEIGE & ZURÜCKSETZEN

1) Die Zugzahl wird nach jedem Dampfen hinzugefügt, die Spitzenanzeige der 
Zugzahl ist 9999.

2) Drücken Sie die Feuertaste und die linke (-) Taste gleichzeitig für 2 Sekunden, 
um die Zugzahl zurückzusetzen.

VERDAMPFEN / LEISTUNG EINSTELLEN

SPULE INSTALLIEREN/ERSETZEN

BEHÄLTER INSTALLIEREN

BATTERIE INSTALLIEREN

Verpolungsschutz: Wenn die positiven und negativen Pole der Batterie vertauscht 
sind, funktioniert oder reagiert das Gerät nicht und schützt Ihr Gerät rechtzeitig.

"Low Battery" : Diese Meldung bedeutet, dass die Batteriespannung bei der 
Verwendung unter 3,3 V liegt. Dies wird einige Sekunden lang angezeigt, 
nachdem versucht wurde, das Gerät zu zünden.

"Check Atomizer": Dies bedeutet. dass kein Verdampfer erkannt wurde oder die 
Wiederstand höher als 2 ohm ist.

"Short Circuit": Dies bedeutet. dass verdampfer Wiederstand niedriger als 0,12 ohm 
ist.

"Too Hot": Das Gerät wird ausgeschaltet . wenn die Temperatur der internen Platine 
höher als 85 ° C ist. Sie können das Gerät wieder verwenden. wenn die Temperatur 
wieder auf 60 ° C gesunken ist.

"Over 10s": Die Ausgabe wird automatisch unterbrochen und der Bildschirm zeigt 
„Über 10s “ an. wenn Sie kontinuierlich über 10s dampfen.

LADEMODUS

1) Empfohlen zum Laden mit DC 5V/2A Ladegerät.

2) Dampfen ist während des Ladevorgangs im eingeschalteten Zustand erlaubt. 
Während des Ladevorgangs wird der Bildschirm wie folgt angezeigt:

Unter 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Drücken Sie den Feuerknopf, um zu dampfen, wenn das Gerät eingeschaltet ist.

2) Drücken Sie kurz die rechts(+) / Links(-) Taste, um die Leistung in 0,5-W-Schritten 
zu erhöhen/zu verringern; Langes Drücken für schnelles Erhöhen / Verringern. 
Unterschiedlicher Spulenwiderstand Ω hat unterschiedliche max./min. Leistungsgrenze. 
Wenn es das Maximum erreicht. Leistungsgrenze, es wird "Max Power" angezeigt, 
hören Sie auf, die Taste zu drücken, um die maximale Leistung beizubehalten. 
Leistungswert. Drücken Sie erneut kurz die rechte (+) Taste, um zur min. Leistungswert. 
Beim Erreichen der min. Leistungsgrenze, es bleibt bei min. Leistungswert und 
drücken Sie erneut kurz die linke (-) Taste, um zum maximalen Wert zurückzukehren. 
Leistungswert.

3) max. Leistungsgrenze: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 
0,55Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

RBA-MODUS

RBA MODE 

UNLOCK

1) Im RBA-Modus können Sie einen RBA (wiederaufbaubaren Zerstäuber) 
konstruieren. Es wird nicht empfohlen, eine vorgefertigte Spule zu verwenden, 
da die Spule sonst durchbrennt.

2) Drücken Sie die Feuertaste innerhalb von 2 Sekunden dreimal hintereinander, 
um in den RBA-Modus zu wechseln.

3) Im RBA-Modus wird der Spulenwiderstandswert nicht gesperrt und die Wattzahl 
wird nicht angepasst und empfohlen.

4) Leistungswert beim Umschalten des Modus:

4.1) Normal Mode → RBA Mode: Der Leistungswert bleibt unverändert.

4.2) RBA-Modus → Normalmodus: Der Leistungswert kehrt bei diesem Widerstandswert 
auf den empfohlenen Wert zurück.

LOCKED

INSTALLATIONSSCHRITTE

2) Ziehen Sie den Stecker 
heraus und füllen Sie die 
E-Flüss igkeit  aus  den 
Öleinfüllschlitzen (es wird 
empfohlen, zwei Drittel 
gefüllt zu halten).

1) Nehmen Sie eine neue 
Spule heraus und setzen 
Sie sie von der Unterseite 
des Tanks ein.

3) Schieben Sie es, bis es 
versiegelt ist, und lassen 
Sie es 5 Minuten lang 
stehen.

2) Ziehen Sie den 
Luftstromkontrollring 
vom Tank hoch und 
ziehen Sie dann die Spule 
hoch.

1) Stellen Sie den Tank auf 
den Kopf, so dass der 
Luftstrom-Steuerring nach 
oben zeigt.

3) Und siehe "Spule 
installieren".

2) Ziehen Sie die 
Tropfspitze heraus.

1) Entfernen Sie die 
Tanktürverkleidung

3) Schrauben Sie die 
Halterung mit dem 
mitgelieferten 
Schraubenschlüssel 
heraus.

5) Drehen Sie den 
Luftstrom-Steuerring, um 
den gewünschten 
Lufteinlass einzustellen.

4) Halten Sie den 
Öleinfüllschlitz des Tanks 
nach außen, platzieren Sie 
die Luftstromsteuerungsbasis 
über dem Anschluss und 
drücken Sie den oberen 
Teil des Tanks fest, bis es 
einrastet.

6) Bringen Sie die 
Tanktürverkleidung wieder 
an.

1. Spule einbauen

2. Spule ersetzen

2) Legen Sie das Batterieband 
über das Batteriefach. Legen 
Sie dann eine einzelne 
18650-Batterie gemäß den 
positiven und negativen 
Symbolen auf dem 
Batteriefach ein.

1) Entfernen Sie die 
Batterieabdeckung, indem 
Sie sie mit einem Fingernagel 
aus dem Schlitz heben.

3) Bringen Sie die 
Batterieabdeckung wieder 
am Gerät an und stellen 
Sie sicher, dass das 
Batterieband von der 
Abdeckung bedeckt ist.

OPERACIÓN BÁSICA

DESCRIPCIÓN DE ADVERTENCIA

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
1. Advertencia para grupos de consumidores vulnerables: Este producto no 
está recomendado para menores de edad, mujeres embarazadas, en período de 
lactancia o cualquier persona con riesgo de enfermedad cardíaca, depresión y asma.

2. Precaución con la batería: No exponga el dispositivo a temperaturas extremas.

No desarme el dispositivo para reparar o cambiar la batería sin la recomendación de 
Lost Vape.

3. Atención del tanque: No queme en seco el tanque o la bobina. Es imprescindible 
cebar una bobina nueva. Simplemente llene su tanque con e-líquido y déjelo reposar 
durante al menos 5 minutos antes de vapear. Como se mencionó anteriormente, 
esto permitirá que el algodón dentro de su nueva bobina absorba una gran cantidad 
de e-líquido listo para ese primer y sabroso vape. Todos los cartuchos/bobinas no 
están cubiertos por la garantía una vez que se abren, usan o llenan de líquidos.

4. Garantía: El dispositivo está cubierto por una garantía de 3 meses a partir de la 
fecha de compra.

5. Contacto: Si tiene más preguntas o consultas, comuníquese con Lost Vape por 
correo electrónico a support@lostvape.com o visite nuestro sitio web: 
www.lostvape.com.

PARÁMETROS BÁSICOS

CARACTERISTICA PRINCIPAL

PANORAMICA DEI COMPONENTI

Potencia de salida máxima 80W

Operación de modo dual

18650 baterías dobles

Panel lateral reemplazable

Compatible con bobinas UB Ultra

Dimensión

Peso

Capacidad del cartucho

Batería

Voltaje de la batería

Rango de potencia

Voltaje de carga

Cable tipo C

Resistencia de bobina admitida

Pantalla

Material del cuerpo

80,8*50,0*24,4mm

150g±5g

5ml (estándar)/2ml(TPD) 

batería 18650 (no incluida)

3,0V-4,2 V

5-80W

5V/1,8A

compatible con cargador de 5 V/2 A

0,15 Ω-2,0 Ω

Pantalla OLED de 0,42"

aleación de zinc + acero inoxidable

ENCENDER / APAGAR

Presione el botón de Fuego 5 veces consistentemente en 2 segundos para 
ENCENDER / APAGAR el dispositivo.

AJUSTE DE BLOQUEO/DESBLOQUEO

Mantenga presionado el botón de disparo y el botón derecho (+) al mismo 
tiempo para bloquear/desbloquear la configuración de ajuste. El botón 
Disparar seguirá funcionando con esta configuración.

Visualización y reinicio del conteo de bocanadas

1) El conteo de bocanadas se agregará después de cada vapeo, la visualización 
máxima del conteo de bocanadas es 9999.

2) Presione el botón de disparo y el botón izquierdo (-) al mismo tiempo 
durante 2 segundos para restablecer el conteo de bocanadas.

VAPEAR / AJUSTAR POTENCIA

INSTALAR/REEMPLAZAR BOBINA

INSTALE EL TANQUE

INSTALE LA BATERÍA

Protección antiinversión: cuando los polos positivo y negativo de la batería se 
invierten, el dispositivo no funcionará ni responderá, protegiendo su dispositivo a 
tiempo.

"Low Battery": Este mensaje significa que el voltaje de la batería es inferior a 3,3 V 
cuando está en uso, esto continuará mostrándose durante unos segundos después 
de intentar encender el dispositivo. 

"Check Atomizer": significa que no se detectó ningún atomizador o que la resistencia 
del atomizador es superior a 2 Ω.

"Short Circuit" : Significa que la resistencia del atomizador es menor que 0,12Ω.

"Too Hot" : El dispositivo se apagará cuando la temperatura de la placa interna sea 
superior a 85 ℃. Puede usar el dispositivo nuevamente cuando la temperatura vuelva 
a 60 ℃.

"Over 10s" : la salida se cortará automáticamente y la pantalla mostrará "Over 10s" 
cuando vaporice más de 10 segundos de forma continua.

MODO DE CARGA

1) Se recomienda cargar con un cargador DC 5V/2A.

2) Se permite vapear mientras se carga en el estado de encendido. Al cargar, la pantalla 
se mostrará de la siguiente manera:

Por debajo de 3.7V 3.7-3.79V 3.8-3.89V

3.9-3.99V 4.0-4.19V 4.2V

1) Presione el botón de disparo para vapear cuando esté encendido.

2) Pulse brevemente el botón Derecha(+) / Izquierda(-) para aumentar/disminuir la 
potencia en pasos de 0,5 W; presione prolongadamente para aumentar/disminuir 
rápidamente. Diferentes resistencias de bobina Ω tienen diferentes máx./mín. límite 
de potencia. Cuando llega al máximo. límite de potencia, le indicará "Max Power", 
deje de presionar el botón para retener al máximo. valor de poder. Pulse brevemente 
el botón derecho (+) de nuevo para volver a min. valor de poder Mientras llega al 
min. límite de potencia, se mantendrá en min. valor de potencia y presione 
brevemente el botón izquierdo (-) nuevamente para volver al valor máximo. valor 
de poder.

3) máx. Límite de potencia: 0,12Ω-0,28Ω(80W); 0,29Ω-0,40Ω(40W); 0,41Ω-0,54Ω(30W); 
0,55Ω-0,74Ω(21W); 0,75Ω-0,94Ω(17W); 0,95Ω-2,0Ω(16W).

MODO RBA

RBA MODE 

UNLOCK

1) En el modo RBA, puede construir un RBA (atomizador reconstruible), y 
no se recomienda usar ninguna bobina prefabricada, ya que quemará la 
bobina.

2) Pulse el botón de disparo 3 veces de forma constante en 2 segundos para cambiar 
el modo RBA.

3) En el modo RBA, el valor de la resistencia de la bobina no se bloqueará y el vataje 
no coincidirá ni se recomendará.

4) Valor de potencia al cambiar de modo:

4.1) Modo Normal → Modo RBA: El valor de potencia permanece sin cambios.

4.2) Modo RBA → Modo Normal: El valor de potencia vuelve al recomendado en este 
valor de resistencia.

LOCKED

PASOS DE INSTALACIÓN

2) Retire el tapón y llene el 
e-líquido de las ranuras de 
llenado de aceite (se 
recomienda mantener dos 
tercios llenos).

1) Saque una bobina nueva 
e insértela desde el fondo 
del tanque.

3)  Empújelo hasta que 
quede sellado y déjelo 
reposar durante 5 minutos.

2) Levante el anillo de control 
de flujo de aire del tanque, 
luego levante la bobina.

1) Coloque el tanque 
boca abajo con el anillo 
de control de flujo de 
aire hacia arriba.

3) Y consulte "Instalar 
bobina".

2) Extraiga la punta de 
goteo

1) Retire el panel de la 
puerta del tanque.

3) desenrosque el soporte 
con la llave equipada.

5) Gire el anillo de control 
de flujo de aire para ajustar 
la entrada de aire que 
desee.

4) De cara a la ranura de 
llenado de aceite del tanque, 
coloque la base de control 
de flujo de aire sobre el 
conector y presione 
firmemente la parte superior 
del tanque hasta que haga 
clic.

6) Vuelva a colocar el panel 
de la puerta del tanque.

1. Instale la bobina

2. Reemplace la bobina

2) Coloque la cinta de la 
batería en la bandeja de la 
batería. Luego inserte una 
sola batería 18650 de acuerdo 
con los símbolos positivo y 
negativo ubicados en la 
bandeja de la batería.

1) Retire el panel de la puerta 
de la batería levantándolo 
de la ranura con una uña.

3) Vuelva a colocar el panel 
de la puerta de la batería en 
el dispositivo asegurándose 
de que la cinta de la batería 
quede cubierta por la 
puerta.

ОСНОВНАЯ ОПЕРАЦИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПИСАНИЕ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
1. Предупреждение для уязвимых групп потребителей: Данный продукт не рекомендуется 
несовершеннолетним, беременным или кормящим женщинам, а также лицам, подверженным 
риску сердечно-сосудистых заболеваний, депрессии и астме.

2. Аккумулятор Осторожно: Не подвергайте устройство воздействию экстремальных 
температур. Не разбирайте устройство для обслуживания или замены аккумулятора без 
рекомендации компании Lost Vape.

3. Резервуар Внимание: Hе сжигайте бак или катушку всухую. Необходимо заправить 
новую катушку. Просто заполните бак электронной жидкостью и оставьте его стоять не 
менее 5 минут перед парением. Как указано выше, это позволит хлопку внутри новой 
спирали впитать большое количество электронной жидкости, готовой к первому, вкусному 
вдыханию. Гарантия не распространяется на все картриджи/катушки, если они были открыты, 
использованы или заполнены жидкостью.

4. Гарантия: На устройство предоставляется гарантия 3 месяца со дня покупки.

5. Контакты: Для получения дополнительных вопросов или справок, пожалуйста, свяжитесь 
с Lost Vape по электронной почте support@lostvape.com или посетите наш сайт: 
www.lostvape.com.

ОСНОВНЫЕ ПАРАМЕТРЫ

ГЛАВНАЯ ОСОБЕННОСТЬ

PANORAMICA DEI COMPONENTI

Максимальная выходная мощность 80 Вт

Двойной режим работы

Одиночная батарея 18650

Сменная боковая панель

Совместимость с катушками UB Ultra

Размер

Вес

Емкость стручка

Батарея

Напряжение батареи

Диапазон мощности

Напряжение зарядки

Кабель Type-C

Поддерживаемое сопротивление катушки

Дисплей

Материал корпуса

80,8*50,0*24,4 мм

150±5 г

5 мл (стандарт)/2 мл (TPD)

батарея 18650 (не входит в комплект)

3,0–4,2 В

5-80 Вт

5 В/1,8 А

поддержка зарядного устройства 5 В/2 А

0,15–2,0 Ом

0,42-дюймовый OLED-экран

цинковый сплав + нержавеющая сталь

ВКЛЮЧЕНИЕ / ВЫКЛЮЧЕНИЕ
Нажмите кнопку «Fire» 5 раз последовательно в течение 2 секунд, чтобы ВКЛЮЧИТЬ/ВЫКЛЮЧИТЬ 
устройство.

БЛОКИРОВКА/РАЗБЛОКИРОВКА РЕГУЛИРОВК
Нажмите и удерживайте кнопку «Fire» и кнопку «правую» (+) одновременно, чтобы 
заблокировать/разблокировать настройку регулировки. Кнопка Fire по-прежнему будет 
работать при этой настройке.

ОТОБРАЖЕНИЕ И СБРОС СЧЕТА ЗАТЯЖКИ

1) Количество затяжек будет добавляться после каждого вейпинга, пиковое 
значение количества затяжек составляет 9999.
2) Нажмите кнопку «Fire» и кнопку «левой» (-) одновременно 
последовательно в течение 2 секунд, чтобы сбросить счетчик затяжек.

ВЕЙПИНГ / ОТРЕГУЛИРОВАТЬ МОЩНОСТЬ

УСТАНОВИТЕ/ЗАМЕНИТЕ КАТУШКУ

УСТАНОВИТЕ БАК

УСТАНОВИТЕ БАТАРЕЮ

Антиреверсивная защита: когда положительный и отрицательный полюсы батареи 
перепутаны, устройство не будет работать или реагировать, вовремя защищая ваше 
устройство.

«Low Battery»: Это сообщение означает, что напряжение батареи ниже 3,3 В во время 
использования, оно будет отображаться в течение нескольких секунд после попытки 
запустить устройство. 

«Check Atomizer»: это означает, что распылитель не обнаружен или сопротивление 
распылителя выше 2 Ом.

«Short Circuit»: это означает, что сопротивление распылителя ниже 0,12 Ом.

«Too Hot»: устройство выключится, когда температура внутренней платы превысит 85℃. 
Вы можете снова использовать устройство, когда температура вернется к 60 ℃.

«Over 10s»: выход автоматически отключается, и на экране отображается «Over 10s», 
когда вы непрерывно парите более 10 с.

РЕЖИМ ЗАРЯДКИ
1) Рекомендуется заряжать с помощью зарядного устройства постоянного тока 5 В/2 А.

2) Парение разрешено во время зарядки во включенном состоянии. Во время зарядки 
экран будет отображаться следующим образом:

 ниже 3.7 В 3.7-3.79 В 3.8-3.89 В

3.9-3.99 В 4.0-4.19 В 4.2 В

1) Нажмите кнопку «Fire», чтобы парить, когда питание включено.

2) Короткое нажатие «правую»(+) / «левой»(-) кнопки для увеличения/уменьшения мощности 
с шагом 0,5 Вт; длительное нажатие для быстрого увеличения/уменьшения. Различное 
сопротивление катушки Ω имеет разный предел максимальной/минимальной мощности. 
Когда мощность достигнет максимального предела, появится сообщение "Max Power", 
остановите нажатие кнопки, чтобы сохранить максимальное значение мощности. Коротко 
нажмите правую (+) кнопку еще раз, чтобы вернуться к мин. значение мощности. Пока он 
достигает мин. ограничение мощности, оно будет сохраняться на мин. значение мощности 
и короткое нажатие левой (-) кнопки еще раз, чтобы вернуться к макс. значение мощности.

3) Макс. Ограничение мощности: 0,12-0,28 Ом (80 Вт); 0,29-0,40 Ом (40 Вт); 0,41Ω-0,54 Ом 
(30 Вт); 0,55-0,74Ом (21 Вт); 0,75-0,94 Ом (17 Вт); 0,95-2,0 Ом (16 Вт).

РЕЖИМ «RBA»

RBA MODE 

UNLOCK

1) В режиме RBA вы можете построить RBA (перестраиваемый распылитель), и 
не рекомендуется использовать готовые катушки, это сожжет катушку.

2) Нажмите кнопку «Fire» 3 раз последовательно в течение 2 секунд, чтобы переключить 
режим «RBA».

3) В режиме «RBA» значение сопротивления катушки не будет зафиксировано, а мощность 
не будет согласована и рекомендована.

4) Значение мощности при переключении режима:

4.1) Обычный режим → Режим «RBA»: значение мощности остается неизменным.

4.2) Режим «RBA» → Нормальный режим: значение мощности возвращается к рекомендуемому 
значению при этом значении сопротивления.

LOCKED

ЭТАПЫ УСТАНОВКИ

2) Вытащите пробку и залейте 
жидкость из маслоналивных 
отверстий (рекомендуется 
оставлять ее на две трети).

1) Выньте новую катушку и 
вставьте ее со дна бака.

3) Надавите на него, пока он 
не запечатается, и оставьте 
на 5 минут.

2) Поднимите кольцо 
управления потоком воздуха 
из бака, затем поднимите 
змеевик.

1) Переверните бак вверх 
дном, кольцом управления 
потоком воздуха вверх.

3) См. раздел «Установка 
катушки».

2) вытащите дриптип.1) Снимите панель дверцы 
резервуара.

3) отвинтите держатель с 
помощью гаечного ключа.

5) Поверните кольцо 
управления воздушным 
потоком, чтобы отрегулировать 
воздухозаборник по своему 
вкусу.

4) Направив заливную 
горловину бака наружу, 
поместите базу управления 
потоком воздуха на разъем 
и плотно нажмите на верхнюю 
часть бака до щелчка.

6)  Установите дверцу бака 
на место.

1. Установите катушку

2. Замените катушку

2) Положите ленту батареи 
на лоток батареи. Затем вставьте 
одну батарею 18650 в 
соответствии с положительными 
и отрицательными символами, 
расположенными на батарейном 
отсеке.

1) Снимите панель дверцы 
аккумуляторного отсека, 
подняв ее ногтем из паза.

3) Поместите панель дверцы 
батарейного отсека обратно 
на устройство, убедившись, 
что лента батарейного отсека 
закрыта дверцей.

U S E R  M A N U A L

CENTAURUS B80 AIO

COMPONENTS OVERVIEW
FRONT

BACK

Battery Tray

Battery Ribbon 

Fire Button

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

0.42" OLED Display Screen

Left/ "-" Button

Right/ "+" Button

4

5
6

Type-C Port

Battery Door Panel

7

8

Drip Tip

Drip-Tip Holder

Tank Door Panel

Airflow Hole

Tank

9

10

12

11

13

Airflow Control Ring

Cooling Hole

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

GAMBARAN UMUM KOMPONEN
Depan

Belakang

Baki Baterai

Pita baterai

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

Layar Tampilan OLED 0,42"

TOMBOL Kiri / "-"

TOMBOL Kanan / "+"

4

5
6

Pengisian Daya Type-C 

Panel Pintu Baterai

7

8

Ujung Tetes

Pemegang Ujung Tetesan

Panel Pintu Tangki

 Lubang Aliran Udara

Tangki

9

10

12

11

13 Lubang Pendingin

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

VUE D'ENSEMBLE DES COMPOSANTS
Avant

Arrière

Plateau de batterie

Batterie Ruban

Bouton de tir

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

Écran d'affichage OLED 0,42"

Bouton Gauche/"-"

Bouton droite/"+"

4

5
6

Port de type C

Panneau de porte 
de batterie

7

8

Pointe glissante

Porte-drip-tip

Panneau de porte de réservoir

Trou de circulation d'air

réservoir

9

10

12

11

13

Anneau de contrôle 
du flux d'air
Trou de 
refroidissement

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

PRZEGLĄD KOMPONENTÓW
Przód

Tył

Szuflada baterii

Wstążka baterii Przycisk w Lewo/„-”

Przycisk w prawo/„+”

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

4

5
6

Gniazdo TYPU C7

8

Końcówka kroplówki

Uchwyt kroplówki

Panel drzwi zbiornika

9

10

12

11

13

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

PANORAMICA DEI COMPONENTI
Davanti

Indietro

Vassoio batteria

Nastro della batteria

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

Schermo OLED da 0,42 pollici

Pulsante Sinistra/ "-"

Pulsante Destra/ "+"

4

5
6

Presa TYPE-C

Pannello porta batteria

7

8

Punta antigoccia

pannello porta serbatoio

Foro di raffreddamento

foro del flusso d'aria

baccello d'olio

9

10

12

11

13

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

⑪ 

KOMPONENTENÜBERSICHT
Vorderseite

Hinter

Batteriefach

Batterieband

Ein/Aus-Taste

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

0,42" OLED-Bildschirm

 “-”/ Links-Taste

“+”/ rechts-Taste

4

5
6

Prise TYPE-C

Batterietürverkleidung

7

8

Abtropfspitze

Tropfspitzenhalter

Tanktürverkleidung

Luftstromloch

Panzer

9

10

12

11

13

Luftstromkontrollring

Kühlloch

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

⑪ 

DESCRIPCIÓN GENERAL DE LOS COMPONENTES
Frente

Parte trasera

Bandeja de batería

Cinta de batería

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

Pantalla OLED de 0,42"

Botón Izquierda/ "-"

Botón Derecha/ "+"

4

5
6

Conector TYPE-C7

8

punta de goteo

Soporte de punta de goteo

Panel de la puerta del tanque

Orificio de flujo de aire

Atomizador

9

10

12

11

13

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

⑪ 

ОБЗОР КОМПОНЕНТОВ

Передняя часть

Задняя часть

Батарейный лоток

Лента батареи

кнопка огня

①

③

⑤
⑥

⑦

⑧

⑨

⑬

⑫ 

1

2
3

0,42-дюймовый OLED-экран

кнопка «левой/-»

кнопка «правую/+»

4

5
6

Порт Tипа C7

8

9

10

12

11

13

14

15

②

④

⑩ 

⑮ 

⑭

Tombol 
Pembakaran

Cincin Kontrol 
Aliran Udara

przycisk włączania
/wyłączania

Otwór przepływu 
powietrza

Pulsante di 
accensione/spegnimento

Supporto per 
punta a goccia

Botón de 
encendido/apagado

Anillo de control de 
flujo de aire
Agujero de 
enfriamiento

Панель дверцы 
батарейного отсека

мундштук

масляный бак

Панель двери резервуара

Держатель капельного 
наконечника

Отверстие для 
воздушного потока

Кольцо управления 
воздушным потоком

Охлаждающее 
отверстие

Panel de la puerta 
de la batería

anello di controllo 
del flusso d'aria

zbiornik na e-liquid

Pierścień kontroli 
przepływu powietrza

Otwór chłodzący

Ekran wyświetlacza OLED 
o przekątnej 0,42 cala

Panel drzwi 
akumulatora


